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a) £ct ffonn fïottct üffan om Soïcti 
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igSSe-1

Set fïôuti flottet ofïan ont folen 

oefc not&cui om Sorben.

©.'et tear en gång en mon, fom bobbe t flogen. Dîàra 
intill f)ané fluga låg en ång, bwarpå roepte ett fagert gråé. 
SOîannen fatte fiort mårbe på ben börbiga ängen, ocb aftabe 
ben l)6gre ätt mpefet annat gobé. 5Äen om fommarmorg* 
name, når folen ronn upp, mårfreé ofta att bet ffona gråfet 
mar nebtrampabt, ocb ber fpnteö t baggen, fåfoni babe bet 
blifroit tråbt af menniflofötter; £åröfmer bar mannen en 
flor barm, ocb bonom gerna få utrönt, bwem bet mar 
fom trampabe bané gråé om nåtterna.
SBonben (abe nu råb, burn ban (Tulle få meta bwab ban 
mille, ocb fånbe få fin ålblla fon att båfla maft på ången. 
©mennen lofmabe göra fltt båfia, ocb ötcf 5 (tab. 93?en 
buru bet mar, babe ban icfe maftat långe, innan ban fånbe 
ftg mpefet tung, ocb når bet leb emot mibnatétib, låg ban 
reban i en bjup fömn. ©mennen fof nu i goban ro ocb maf* 
nabe icfe förr ån fol flob på bimmelen. Jfpan månbe få åter 
emot bemmet meb oförråttabt årenbe; men gråfet mar neb; 
trampabt fåfoui tillförne.

Sîàfia qrocll, fPufle bonbenö anbre fon ut ocb bålla maft 
på ången. 4ban låt icfe‘fattaö liora orb, o<b lofmabe åter* 
fornma meb gobt befîeb. ?0îen bum bet nu funbe mara, 
gief bet bonom fåfom banô brober; tp ban babe inte mafrat 
iånge, förr ån ban fånbe ftg tung ocb fomnabe, famt roaf* 
nabe icfe förr an ljufan bag. £an fief få roånba bem meb 
oförråttabt årenbe; men ången war trawpab atlbeleé fåfom 
tiafôrne.
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23onben rpcfrc att aüt beffo f>n&e aflupit emot förmoban, 

od) flog fä tir bägen oft mibare forfïa berom. Så gicf (joué 
pngfie fon inför fin fater, ocb beDbeé orlof oft go neb till 
ängen od) f)âUo maft. Qjonben fmarabe: “icfe lônor bet 
ittébon, off bu gifrner big å fiab, font är fä liten, 3>et är 
fôgn lift, att btt fîuüe mafta bättre on bina bröber." ®en 
pojf'en fabe ott bon mille fre|fo ftn Ipcfa, ocb fä fief l)an 
râbo. .ipan begof fïg berefter till ôngen, eburtt l>nné faber 
oef) brôber trobbe fig mâl fnttna förutfe burn banê fôrb 
(tulle oflôpa.

f)3ojfen låg ntt otb maftabe bäbe longe ocb mal; men 
ingenting fporbeé till, förrän bet leb emot ottemäl, cd) fölen 
fîuüe rinna upp. Sä börbeö plötéligen ett ljub i luften, 
fåfotit of flpgonbe toglor, reb ber fotnnto faranbe trenne 
bttftpor, bmilfa (logo neb pä ben gröna ängen. <£fter en 
flunb lobe bufmorna bort fina fjäbetbamnar, ocb blefmo fä 
till trenne fogro jungfrur; men be tre jungfrurna begfjnte 
tråba en boné i gröngräfet, ocb be bonfabe fä fagert, ott 
beroé fötter fnoppafi mtbrörbe ntorfen. ©menuett fuitbe nu 
mäl förjiä broent bet mar font trompabe banë foberé åttg, 
od) ()an roifjte icfe rätt b^ab ban fîuüe tànfo om be tre 
jungfrurna. îOîen ber mor en tblanb bent, fom tpcfteé 
bonom foger fromför allo onbra gminnor, ocb bet lefte 
botiont i bngen, oft ban belbie mille ego benne än nägot 
ounat i merlben. 9?är ban få babe legot en fîttnb ocb fett 
uppä bonfen, lieg ban bafiigt upp, ocb fiai bort jungfrurna« 
trenne fjàberbotnnar. Sereffer labe ban ftg äter pä lur, 
för att röna bum bau« afmettrpr tnänbe oflöpa.

5lrla ont morgonen, innon fol gicf upp, Içftobe jungfrurna 
fin ban«, ocb miüe fora bort; men be fttnbe icfe finna 
filta fjôberbamnor. Sä blefmo be högeligen fôrfîrôcfta, ocb 
Inpo oroligt fram ocb ater öfroer ängen, till« be fontnio bit 
broorefl fmenuett låg. ^jungfrurna fporbe om ban babe tagit 
beroé fjäöerbamnar, ocb gåfmo bonom fogra orb, att bon fîitüe 
lemna bent tiUbofa. ©mennen genmälte: “jo, jag bar tagit 
bent; men jag gifmer bem icfe äter, utont nnöer tmä beting“, 
©äfoni ntt jungfrurna icfe fttttbe uträtta något meb fitta böner, 
fporbe be efter fmennen« milfor, ocb lofmobe ttppfnüa bem. 
Sä fabe pnglingen: “betta är mitt förfia milfor, att jag mill



svefa broilfa 3 åren otb broaban 3 åren fouina“. îOîôn froat 
rabe: “jag år eu fonungabotter, ocb beéfa begge åro mina 
boftårnor. 5ßi åro ifrän ben borg, font ligger öfian om 
tolen ocb norban om jorben, bit ingen menniffa fan fomnta.“ 
©roennen face äter: “mitt nnbra milfor år, att fontingabottern 
lofroar mig fin åra ocb tro, ocl) fåtter bag for wärt bröllop; 
ti) benne, ocb ingen annan, mill jag ega i merlben.“ ©åi 
font bet nu roar ()ög tib, ocb fölen re’n Ipfte öfroer ffogé; 
tepparne, mäfle ben tinga mon ingå åfroen pä betta beting. 
Ungerfroenen fåfie berefter ben fagra prinfeéfatt, ocb be lof; 
roabe att alcrig froifa broaranbra. .£>an gaf fä titlbafa be 
tre bufroobamnarne, ocb tog ett biertligt farroål affin färefia, 
broarefter jungfrurna froingube jtg i luften, ocb baftigt brogo 
fina fårbe.

3îàr bager roar Ijné, roåttbe pojfeit emot bemmet, ocb ficf 
nu böra mänga fpörétnål, (>roob fållfatnma ting ban babe 
fett ocb förnummit un&er natten, ®en froennen orbabe litet, 
ocl) fabe att ban fallit i fötttn, fä att ban icfe babe förfpcrt 
någonting, cjbåröfroer gåcfabeé bané bröber, ocl) gjorbe fpe 
af bottom, bet ban trott ftg funna båttre genomgä jitt åfroentpr 
ån be, broilfa i aflo rooro förmer ån ban.

©et leb nu en runb tib framåt, ocb fotn till ben bagen fotn 
fouungabottern babe utfått för bröllopet, ©å gicf froennen till 
fin facer, ocb bab I)onom tillreba ett gåfiabub, farot bertill 
biuba ftua manner ocb frånber. SBonben låt fin fon räba 
bnrutinnan. ©er tiflagabeê fä ett fiort gåfiabub, ocb fattabeé 
icfe gob förplågning. Weit når bet leb till mibnattétib, ocb 
gåfterna blifroit muntra, f>5vDeö plötéligen ett (iarft gm) 
utanför gilleéfiugan, ocb ber förbe fram en pråftig farm 
bragen af pfira fålar; men i farmen fatt ben fagra fonun; 
gabottern, flåbb fåfom brnb, ocl) meb benne rooro benneö 
begge boftårnor. ©å bief en flor unbran iblanb alla gåiier; 
na, fåfom broar man roål fan tånfa. ®en nngerfroeunen 
unbficf fin btub meb glåbje ocb förtåljbe för gilleöfolfet 
broab åfroentpr ban baft om natten, når ban roaftabe ftn 
faberö ång. ©erefter bracfö bröBoppet meb fröjb ocb lull, 
ocb alla font fågo ben unga bruben prifabe froennen Ipcflig, 
att bafroa gjort ett fåbant giftermål.
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SMrtiba om morgonen, innon bagen (Ten, fobe prinfeéfon 

ött Ijon mille fora bort. ©à bief brubgnmmen bebröfmab, 
ocb fporbe (>roi f>on icfe ftinbe (îônfa ()onom ànmt en fort 
flunbë gläbje. Ôïoniingaborrern genmälte: “min fober robbe 
èfiner ben fîôna borgen, font ligger ôfton om folen od) nor; 
bon ont jorben. ©an bief i()iôl(lagen of trollen, orb jog bål: 
Ifë of bent i en ()årb fångenffap, få ott jog icfe foil unbc 
fommo, mom en fort finnb mib mibnottêtib. ûm jog icfe# 
ôr tillbofa innon fol går upp, gâüer bet ntitt lif.“ $ftär 
ttngerfioennen f)ôrbe betta mille f)on icfe qmorbålfa fin bmb, 
uton bob benne foro moi od) fall. fDîen mib ofjîebet fîânf're 
foniutgabottern bouoin ett gttlbring till bugfontfi; be begge 
boftàrnorno gàfmo boaom bmorbero ett gulbôpple. ©erefter 
ftego be upp i fin fôrgpllatibe farm, od) brogo bajiigt (tria 
färbe.

(Sfter ben bagen f>abe fmennen ingen trefuab tner, ti) bet 
lefte bonont jiäbfe i bugen, bunt ban fftille fommo till bet 
ffôno jlotref foin låg ôfian om folen od) norban om jorben. 
©an gicf få en bog infôr ftn fober, ocb bebbeé orlof oft 
brogo bort ocb uppfôfa fin fàflemô. @ubben fobe, ait ban 
fjelf matte råbo b'àrutiniion; men banê färb (Tulle nâppelif 
gen bâta till mpcfet. ©mcnnen tog berefter offîeb af (ma 
frànber, od> for enfant bort ifrån fjeuttuer.

Ungerfmennen monbrobe nu öfmer berg ocb gröna balar, 
genom mänga od) liera fonungortfen; men ännu rotate ingen 
ott förtälja om oet (Töna flottet. ©on font få en bag till 
en mpcfet fior ffog. Uti (Togen börbeé ett (iorft gnp, orb 
när fmennen gicf fr a nu fåg bau tmenne jättar, bmilfo moro 
flobbo i en bäff’ä ttära. ©å fporbe ban: “bmarföre (iån 
5 bär ocb tmijien meb bmormtbro, jättar tmå?“ 3ïefen 
fmäräbe: “jo, mår fober är bob, od) mi bafma (Tiftat o rf 
efter bonotn. 93ïcn bär är ett par ffôfïar, ocb mi funno icfe 
fovlifoé bmtlfen of o(t (Toll ego beut.“ ©roennen fobe: 
"jog'mill (Tilja eber fräta. Dm 3 icfe funnen blifroo öfmer.- 
ené, få jlånfen (iöflorno åt mig. Jjog är en manbringé; 
mon, ocl) bar lång mäg att ga.“ 2fåttcn ,0<5 till orbo: 
“bet fan roäl mara fount, font bit (äger, men bet är icfe 
meb beêfa flôfïarna fåfom meb anbra fiöfior; ti) ben (om 
l)ar bem ttppå, fan gå bmibcabe mil i bmartenba lieg.“
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9?âr fmemten f>5rbe betta, mille fjon gema ega be fojlbara 
(îôflarna, ocb fabe o» jnttnrne mal funbe (Tånfa ()onom 
bent, få babe be inf et rnibnre off nvifln ont. Jpuru (>an nu 
lobe flna orb, tpcfteê bet jàttnrne mura ett gobt râb, ocb be 
gjorbe fåfom (>mi l)abe fagt. Ungerftvennen tog berefter ftna 
ftôflar, meb bmilfn ban funbe fàrbnê bunbrnbe mil i bmorteuba 
fteg, ocb mnnbrobe fi rnibore, längt bott i t'râmntonbe lanb.

3ïàr bau babe fârbaté en ntnb tib bortåt, font l)an åter 
dû en ffog, bmarefr ftôrbeô mpcfet gnp ocb omåfen. ©mem 
nen gicf fram, ocb fäg tmenne jàttar, bmilfa moro (îobba i 
en bâftig orbtvepling. Sä fporbe ban: “bmarfåre (lån 3 
bår ocb tmitfen meb bmaranbra, jàttar tma?“ Sïefen gen; 
maire : “jo, mär faber år bob, ocb ‘»i bafmo fîiftat orf efter 
bonont. ?0îen bår år en fappa, ocb mi ftmna icfe fôrlifoé 
bmilfen af ofj fîall ega ben.“ ©roennen fabe: “jag mill 
flita eber nuifl. Sfr bet få att 3 icfe funnen blifmo ôfrner 
ené, fîânfen bå fappan åt mig. 3«9 är en manbtingémon 
ocb bat lång måg att farbaê." hätten tog ttU orba: “bet 
fan mål mara fannt fom bu fåger; men bet år icfe meb 
benna fappan, fåfom meb anbra fappor; tp ben, fom bar 
ben uppå, blifmer ofpnlig.“ SBib fmennen bôrbe betta, fief 
ban en (lor luff aft ega ben foftbara fappan ocb fabe att 
jättarne tvål funbe giftva bonont ben, få egbe be intet tvibure 
att ttvifla om. .jpitrtt ban nu labe fina orb, tpcfteé bet 
jåttarne mara ett gobt råb, ocb be gjorbe fåfom ban babe 
fagt. ©mennen tog berefter fappan, bmilfen gjorbe bonom 
cfpnlig, ocb manbrabe fä mibare, långt bort i fråmmonbe lanb.

9ïàr ban nu babe fârbaté en runb fib, fom ban åter till 
en flat fïofl/ brearefl bôrbeé mpcfet gnp ocb butler, ©men 
nen gicf fram, ocb fåg tmenne jàttar, bmilfa moro (iabba i 
en bâftig träta, Så fporbe ban:' “bmarfôre frän 3 bår 
ocb tmiüen meb bmaranbra, jättar tmà?“ üîefen genmôlte 
“jo, mår faber år bôb, ocb mi bafroa fîiftat orf efter bonom. 
SDïen bår är ett fmårb, ocl) mi funna icfe förlifaé, bmtlfen 
af o0 (Tall ega bet,“ ©mennen fobe: “jag mil! flita eber 
tmi(ï. äfr bet få att 3 icfe funnen fomma ont famé, fîam 
fen bå fmårbft till mig. 3n9 år en manbrfngéman, ocb 
bar lång mäg att fär&aé.“ ~3å»en tog till orba: “bet fan 
ttål mara fannt font ïn fåger; men bet år icfe meb betto
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fmårbet, fåfont meb anbra fmårb; bn>em belfi mon mibrôr 
meb &eé ubb, ()an blifmer getiatf böb; men cm man mibrcr 
bonom meb fåfiet, qmicfnar b<m fill igen.“ 5S3ib fmenmn 
pcf l)6ra Detta, fånbe ban en (loi* luft att ega bet fojibara 
fruårbet, ccb fabe, att jåttarne mål fun&e gifroa bonom bet, 
få egbe be intet mibare att tmifia om. .fpuru ban nn labe 
ftna orb, tpcfte jåttarne att råbet mar gobt, ocb be gjorbe fäfom 
bon bnbe fagt. €0îen pojfen banb bet foftliga fmårbet mib 
fiban, brog bunbramiléfîôflarna på fîna fôtter, ajrlabe ben mtt 
berbara fappnn, ocb tpcfte att b°n nu roar mål utrufiab fôr 
fin roiblpftiga refa.

€n afton, feban bet blifmit môrft, fern tmgerfmennen uti 
en ftor ôbemarf, fom albrig mille taga någon àuba. 3Bib 
ban nn fâg fig omfring ät alla fiber, fôr att finna natibem 
berge, bief b«« »«f* ett litft 'i110 finbrabe emellan 
träben, ©menneti gicf bit, ocb fann en mpefet liten foja; 
men uti fojan bobbe en gammal gumma, fom tpdteé b<if* 
ma fett lifa många manéålbror, fom anbra mennifïor fe 
rointrar. pojfen tråbbe få in, belfabe bôfmifït, o«b fporbe 
om bon pcf låna buô öfmer natten. 9?år nn färingen börbe 
bonom tala, fabe bon: “bmem år bu, fom fommer bit ocb 
bålfar fä maefert? ^ag bar bott bår meban tolf efefïogar 
mujeit tipp, ocb tolf efefîegar ruttnat neb; men ännu fom 
l)år albrtg någon, fom f>elfnbe få månligt." ©mennett gens 
uiålte: “jag år en fattig manbringsman, fom föfer efter bet 
fîôna flottet ôfian om fölen ocb norban om jorben. 3 fun; 
nen mäl inte mifa mig mögen, fåra mor?“ “9ïej,“ fabe gum 
matt, “bet fan jag inte. Wen jag år råbanbe öfmer bjm 
ren på matfen, tôrbânbo pttneé någon iblanb bem, fom fan 
bjelpa bia till råtta.“ ©mennen raefabe för betta goba löf; 
te, ocb fa bief ban ber öfmer natten.

Slvla om morgonen, når fol (Ten öilan in, fiåmbe gumman 
ftna ttnberfåter till titigé. SDä fommo lôpanbe nr ffogett 
alla flagé bjur, bjötnar, ttlfroar ccb råfmar, ocb be fporbe 
bmab beraö brottning månbe befalla, ©timman fabe, att 
bon mille meta om bet mar någon iblanb bem, font mißte 
mågen tifl bet fîôna flottet öfian om folen ocb norban om 
jorben. îtjuVen bôllo bereiter en lång räbplågtiing, men im 
gen mißte förtälja ont bet fîôna pottet. £>å fabe färingen 
till fmennen: “jag fan nu icfe mibave b)^Pü big. Wen



mäng tufenbe mil bårifrån bor min fpfler. Jpon råber of; 
mer fïfFnrnc i bofwet; fan (Te met Don bättre beffeb.“ ©men: 
nen tog fä farmål af gumman, tacfabe fôr benneé goba råb, 
ocf> manbrabe fina färbe.

9îâr ()an babe gätf on mncfet lång måg, fom ban ferla 
om aftonen uti en fîor öbemarf. 5ßib fmennen nu fåg ftg 
om efter berrberge, blef bon mnrfe ett litet Ijué, fom tin: 
brabe emellan tràben. San gicf bit, ocb faun en liten, mt)C: 
fet förfallen foja, fom låg pä baffiranben; men i fojan bob; 
be en gammal, gammal gumma, fom tpcfteé bafma lefmat 
lifa många manéålbrar, fom en annan menuiila lefmer mån: 
ffiften. ©roennen tråbbe få in, belfabe gumman ifrån ben; 
neê fplîer, ocb fporbe om bon ficf blifma ber öfrner natten. 
Sfîâr nu fåringen börbe bonom tala, fabe bon: “bmem är bu, 
font fommer bit ocb belfar fä macfert? 2rog bor fett fpra 
ocb tjugu efefîogar mrpa upp, od> fora ocb tjugu efeiTogar 
ruttna neb: men ännu fom bår albrig någon, fom belfabe 
få månligt.“ IJåojfen genntålte: “jag år en fattig manbringé: 
man fom föfer efter bet fföna flottet öfian om folen ocb 
norban om jorben, bit ingen fan fontma. SöHjånba funnen i 
3 roifa mig mågen, fåra mor!“ “9îcj,“ fabe gumman, 1 
“bet fan jag mål inte; men jag ar råbonbe öfrner ftjTarne 
t bofmet. Saitffe ar bet någon iblanb bem, font fan bjelpa 
big till råtta.“ ©menneu tacfabe för bentieé goba löfte, 
ocb fä bief bon ber öfrner natten.

31rla om morgonen, bet förjfa bager mar ljué, bötl få; 
ringen (Iåtttma tneb fina unberfåtcr. Så fommo tillfammané 
alla boffené flffar, bmalar, gåbbor, lapar ocb flunbror, ocb 
be fporbe bmab beraé brottning måube befalla. (Summan 
fabe, att bon mille meta, om bet mar någon iblanb bem, 
fom roijjte mågen till bet fföna flottet ojîan om folen ocb 
norban om jorben, bit ingen fan fommn. giffarne böllo 
få en lång ö'W*rlåganiiig, men flutet blef, att ingen iblanb 
bem mifjte förtälja om bet fföna flottet. Så fabe fåringen 
till fmenuen: “bu fer att jag un icfe mibare fatt bielpa big, 
men jag bar annu en fpjler, fom bor mång finom tnfenbe 
mil bårifrän. Son råber öfrner foglarne i luften. (Så till 
benne; om bon icfe met någon råb, få fïmieê icfe beller nå; 
gon råb ti(l.“ ©mennen tog betefter offfeb ifrån gumman,
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tacfabe mpcfet for benneé berebmilligbet, ocb gaf ftg få åter 
nt på manbring.

9îâr ()nn nu babe fårbnfö en mpcfet lång mäg, ia, mål 
mång ftnoitt tufenbe mil, fom ban ferla otn aftonen uti 
en flor öbentarf, fom tptfteé mara utan ånba. SBib fmennen 
nu fåg ftg om efter berrberge, bief bon marfe ett Ijué, fom 
tinbrabe emellan träben, £an gicf bit, ocb fann en mpcfet li: 
ten ocb förfallen foja, fom låg på berget; men t fojan bobbe 
en gammal, gammal gumma, fom tpcfteé bafroa lefmat lifa 
många manéålbrar fom en annan mennifîa lefmer bagar. 
©mennen träbbe få in, fjelfabe gumman ifrån benneé fpfirar, 
ocf> fporbe om ban ftcf låna buê öftrer natten. 3?år nit fä: 
ringen börbe bonottt tala, fabe bon: “bmem är bit fom fomrner 
f)it ocb tjelfcir få macfert. 3ag bar fett åtta oct) fpratio efeffo: 
gar mera upp, ocb åtta ocb fpratio efeffogar ruttna neb, men 
ännu fom bär albrig någon, fom belfabe få manligt." fjiojfen 
tog till orba: ”jag är en fattig manbringéman, fom föfer 
efter bet ff6na (lottet öfian om folen cd) novban om jorben, 
bit tngen meunifïa fan fontma. äfanffe funnen 3 mifa mig mä: 
gen, fara mor?” ”sKej," fabe gumman, ”bet fan jag mål 
inte; men jag år råbaube öfmer foglarne i luften. £ör.- 
()änba är bet någon iblanb bem, fora fan bjelpa big till ratta.” 
©mennen tacfabe för fåringené goba löfte, ocb få bmäljbeé 
ban ber öfmer natten.

3lrln om morgonen, förrän bauen gol, flambe gumman 
ftna unberfåter till tingé. Så fornnio flpgonbe alla bim: 
melenö foglar, örnar, fmanor ocb böfar, od) be fporbe 
broab beraé brottning ntånbe befalla. Ääringeu fabe, att 
bon fallat bemjtill flamma, berföre art f)on mille meta om någon 
iblanb bem bittabe mägen till bet fföna flottet öjlan om folen 
ocb norban om jorben. goglarne;■ 1)511o berefter en lång råb 
plägning; men fliitet blef, att ingen iblanb bem mifjte förtälja om 
bet fagra Pottet. £å blef färingen tniflpnt ocb fporbe: “åren 
3 alla förfotulabe? 3«g fer icfe till fogcl Î5cnij.“ S°0d; 
ffaran genmälte, att fcgel §enif ännu icfe mar fommeu. 
9îâr be nu mäntat båbe länge orb mäl, fingo be fe ben jTöna 
fogeln fontma faranbeé genom luften; men (jan mar få trött, 
att ban fnappt mäftabe röra mingårne, utan fegnabe neb 
tiD jorben. 31 u blef glåbje iblanb beta (Taran; att fogcl genijc 
babe fommit; men färingen mar mpcfet mreb, od) fporbe bmt
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ban få lange låtit manta på fig. Sen fiacfarê fogeln be; 
bôfbe en icfe liten fitinb ott båmta fig; berefter fmarabe 
f)an ßbmjuft: “mrebeê icfe ott ja g brôjt få lange; men jag Oar 
flugit en mpcfet lång mag. 3°9 bar marit « fjerran lanb, mib 
bet fagra flottet fom ligger ofian om folen ocf> norban om 
jorben.“ 9ïu bief brottningen åter fillfrebé, ocb målte: “bet 
må mara bitt firaff, att bu ånnu en gång fïall fara till bet 
fîôna flottet, oc|) taga benne imgerfmen meb på fårben.“ 
gogel genijc tpcfte mål att betro mar ett ()årbt milfor; men 
l)an made Ipba. Ungerfmennen tog berefter afjîeb ifrån ben 
gamla fåringen, otf) fatte fig upp på fogelné rpgg. ©eban 
bar bet af l)5gt i fît), ôfraer berg ocf> bal, öfmer blåa 
baf ocb gröna ftogar.

9îar be ^abe fårboté mpcfet långe, fporbe fogcl genijr: 
“ungerfmenn! fer bu någonting?“ “3a,“ fabe fmennen, “)ag 
tpcfer mig fe en blå ffp fjerran mib l)imla;ranben.“ “Setta 
år lanbet, bit mi fïoia fara“, fabe fogeln. Se fårbabeé nu 
en mpcfet lång roåg, oct) bet leb emot aftonen. Så fporbe 
fogel geni): om igen: “ungerfmenn! fer bu någonting?“ "3a.“ 
fabe fmennen, “jag fer en flåcf i ben blåa ffon, fom glimmar 
flart, lift fjelfmafle folen.“ gogeltt tog till orba: ”betta år bor; 
gen, bit mi fïoia fara.” Se fårbabeé nu en ntpcfet lång 
måg, ocb bet leb from på natten. Så fporbe fogel genijr 
trebje gången: ”ungerfmen! fer bu någonting?” ”3a,” fabe 
fmennen, ”jag fer ett flort flott, fom alleflåbee lofer af gulb ocb 
fllfmer.” “9îu åro mi framme“ fabe fogeln. .fpan flfcg ber; 
efter neb inmib ben fîôna borgn, ccf> fatte fmennen på man 
fen. 93ïen pojfen tacfabe för Ijané flora omaf; ocfjfåmånbe 
fogel genijc tillbafa genom luften bit, l>roarifrån be fommit.

SÏBib mibnatétib, når alla trollen lågo i fin bjupa fömn» 
gicf ungerfmennen fram till borgporten ocb flappabe på- 
Så fîicfabe fonungabottern fin tårna, att fpörja foment bet mar 
fom fårbabeé ute få fenr. 9ïâr nu boftårnan fom till porten, 
faflabe ungerfmennen till benne ett gnlbåpple, ccb bebbeé få 
flippa in. 5)?en tårnan igenfånbe fltt eget åpple, ccb förfiob 
beraf, bmem fom b«be fommit. .fpon fîpnbabe få in till fin 
matmober, ccb förtåljbe beéfa mårfeliga fibningar. ®en fo; 
nungabottern mille icfe tro, att bet mar font fufom ban fabe.

fjirinfeéfan fîicfabe nu fin anbra byarna. SDïen når
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tärnan fem till borgporten, faflobe ungerfroennen fill benne 
ett annat gulbäpple, ocb flonbabe glab till fin matmober, 
att förtälja l)tt>em font n>ar bernte. ©å räcfte froennen till 
benne ben gulbrtng, fotn f>on fjclf t>oöe gtfrott l>onom- 9ïu för; 
ffob prinfeéfan att l>enneé brubgum roar fommens bon öppnabe 
berföre porten, ocb unbftcf bottom meb flor glåbje ocb färlef, 
fåfom btoof man fan tänfa.

Ungerfroennen fatte flg berefter boé fin fagra brttb, ocb 
be glantniabe farligt meb broaranbra om narten. SOlen når 
bet leb emot morgonen, blef fonnngabottern mpefet bebröfroab, 
ocb fabe: ”roi måfte fïiljaé. gör allt (om är big ,fårt, fîpn; 
bo bärifrån innan trollen roafna, eljefl gäller bet bitt lif.’ 
33rnb ocb brubgum togo berefter affTeb ifrån broaranbra, 
ocb fonnngabottern fällbe mänga ntobiga tårar. 3)ïen unger; 
froennen roille iefe flp unban, utan ajelabe fin fappa, brog bum 
bramiléfiêfînrna uppå, banb fttt fofiltga froärb roib fiban, ocb 
lagabe fig i orbning att roåga en bufi meb trollen.

SMttiba om morgonen blef mpefet lif ocb rörelfe t b^o 
gärben; borgaporten ,(logé npp, ocb trollen fommo gåenbe bet 
ena efter bet anbra. ÜJîen ungerfroennen flob roib ingången 
meb broger froärb, ocb när trollen fommo, roar ban genofl 
tillrebé, ocb ofbögg beraé bnfrouben innan be blifroit bonom 
roarfe. ©er blef få en blobig lef, ocb ben Ipcfrabeé icfe förr ån 
alla trollen bobe fått fm bane. 9lär bet nu leb fram på 
bagen, fficfabe fonungabottern fina tärnor, att fpörja tibnin; 
gar buru firiben aflupit. Säruorna fommo tillbafa, ocb för; 
täljbe att froennen roar roib lif, men alla trollen ibjälflagna. 
©å blef ben fagra mön åter glab, ocb bet tpeftee benne, 
att bon nu b^ öfroerrounnit alla fina forger.

0eban ben förfla gläbjen roar öfroer, fabe prinfeéfan: ”nu 
är roår Ipcfa få flor, att ben icfe fan blifroa fiörre; allenafr att 
jag egbe tillbafa mina fränber.” Ungerfroennen genmälte: “roi; 
fa mig broar be ligga begrafne, ocb jag rotll fe om jag icfe 
fan bjflpn bem. ©e gingo ljän till ftäliet, broarefi prtnfesfoné 
faber ocb öfriga fränber rooro lagba; men froennen rörbe bem alla 
meb fut froärbfäfle, oet) be groictnabe till, ben ena efter ben 
anbre. 9lär be nu bllbe fommit till lifé blef en fior fröjb 
öfroer bela fungégårben, ocb alla tacfabe ungerfroennen, att 
ban bobo frälft bem. SJJrinfeefané fränber togo få froennen



till (tu fontmg, ocb ben fagra inön bief berné brottning. 
SJîeit ftücnneri fiotDe fut rife meb Ipcfa, (nmf blef bäbe år;fåll 
ocb roåmfåll. .(pané Drottning fôDDe ()onont rafTa föner ocb 
fngrn Döttrar, ocl) få bpggbe be bo, ocl) lefDe i ro i nila 
(tun Dogar. —

JÇ»àr li)ftor fagan om bet (löna (lottet 6|lan ont folen 
oct> uorbatt ont jorben, ocl) fan man beraf lära bet gatnla 
rötter, att trogen färlef öfmermtnner allt.

—■»>•»> »> —
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^4Jet år på ©otrlanb ett bögt berg, mib namn ^obergef, 
nti bmilfet bobbe en ttb ett fiort bergtroll, fom af Detta (ttt 
bemmiiï ocb bofiälle tallabeé Jpobergégubbeu. 3cfe långt 
bertfrän bobbe en fattig torpare, bioilfen plägabe tthtgdnge 
trieb famma bergtroll, beraf f)an förmente ftg ()afma ni)tta, 
fäfom man ocf f)örer fågaé, att tnänga> font föfa Ipcfa i att 
fîffa eller (Tjuta, fTola bertill brtifa fåbana olofliga mebel, 
ocf) bafma Umgänge meb ffogé; ocl) fjötraen.

9i!u bdnbe fîg, att benne torpareé l>ttftt'it föbbe barn, ocb 
bå barnet (Tulle fri|lnaé, bief torparen belt befpmrab broilfa 
fabbrar b«» E>ârtiU (Tulle biuba. îorparené bràitg tnàrfte 
att något låg buöbonben tungt på ftnnet, ocb bå l)an gerna 
mille n’eta b'uab bonom fattabeé, uppflob Dem emellan föl; 
janbe famtal.

©rangen. ®ig tt)cfeé, att 3 1111 bafmen (lörre orfaf 
att glàbjaë, au mara bebröfmab, eineban 3 blifmir mälftgnoö 
nteb ett liféarfmtnge, ocl) lifroål gäu 3 fä forgfen ocl) bet 
fpmrab.

Sorparen. ©ef år mal fannt, fom bu fager, men icfe 
beåo mtubre bafmer jag lifroål något, fom mig ångélar ocb 
bffpmrar, ocb fäbant icfe utan (Tål ocb orfnf. 3a9 måjle 
mt, fafom febroauligt år, mib barneté frifîiiing bjuba många 
fabbrar. @år jag berroib Jpobergégubbeti förbi, broilfen gjort 
ntig få mpcfet gobt, fam bu mål met, tarer ban fübant fa
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bögt fêrfrpto, off jag borefter albrig fjafroer något gebt of bo-, 

nom förroänta, cm on (å flor nêb ginge niig nppå. gjuter 
jog bottom åter, fä lärer [)on olfeno äta upp all mitt fillrebe, 
fä ott iag för be anbra gäflerna mafte flå meb fîamm ocb blpgb, 
efter tu mål met ocl) ofta fett ()tt>ot> för en ftor froéfore 
od) bottenlöé mon f)on år, fä ott bon näflan ide flår till 
ott mötta e((er ft)lia, ()elfî of en fattig, font jag år.

©rangen. 3flö wef, att bet fä är; men gifroen eber 
bocf ttllfrebé, jog mill lämpeligen afbcja od) förefomma broab 
3 fä ()6gt frttften, fä o» bet å ingenbero ftbon (Toll fjafroa nä« 
gon nêb. ît) iag mill gä åjlab ocb bjuba fjottom, men bermib 
meb lämpa od) gobt maner få logo, att fjan icfe ffall fomma I)it.

S o r p a r e n. $on bn bet uträtta, få går bu mig en få 
bon gob tjenfî, font bu meb rätto fîall prifaé för od) berjemte 
J)ofma atinon belöning ott förroänta.

©rängen begärbe nu en fäcf, od) gof ftg febon till roägé 
till .Çmbergêgtibben. 3îor ()an mor fromfommen, Ijelfobe 
l)an ()onom från fin busbonbe, fâgonbe: “9D?in (juébonbe belt 
far eber gob bag, od) beber, att 5 roillen mara fä gob ocb 
bielpa f)onont meb några ftffar, fäfom 5 tillförene roib ont 
litonbe plägat göra“ (ti) ban roar alltib man ott fä bmab ban 
anlitabe Jfbobergégttbben om); “men ban mille bentta gånt 
gen icfe bofaa några fmå, utan blott (îoro fîfïar.“

jjpobergégubben. åimru fommer bet till, ott bott 
benna gången mill f)ofmo alla flora ocb inga fmå ftffar, bå 
bon lifmäl tillförene alltib plägat låta ftg nöja meb I>tt>ab ban 
fått, florr ocb fmå» tillfammans?

©rängen. 3°' bon f?åll göra barnéöl; fp bon bor blifmit 
mälftgnob meb en arfminge, ocb fôrbenfîitll är jag, jemte bet 
förra ärenbet, ocf bûfïicfab att bjnba eber till fabber.

©etta talet bef)ogabc .(pobergégubben öfmermåtton mäl. 
“©å gammal ocl) gvå, font jag är;“ fobe bon, “få ()nr olbvig 
ännu någon gjort mig ben äran; berföre belfa bonom tillbofa, 
tacfa på mina roägnar för bjubtiingen cd) fäg, att jag fîall 
fomma. SOîen bör, b'»»« mw bltfma fabber?“

©rängen, ©onct jjjeber.
o b e r g é g it b b e n. ©å met jog icfe rätt, om jag lät
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t« funna fomma; ii) jog bar ()6rt, art ©anct $eber år en 
troårroigger, ocb fôrbenfïull torbe rot tcfe roål funna fôrlifoé 
meb l)roaronbra nnber ett taf. ©ocf lifroål, efter bin buébonr 
be bafroer fl)oit mig ben åran ed) butbit mig, få jîoll jog 
fomma, ocb fe tin burn roi fàmjaé. ©en ff all bet tcfe blif; 
roa ännu några flera fabbror?

©rangen. Jo, -Ç)erre meb.
#obergégubben. ©â hirer jag näppeligen femma 

î5tf; tp ©anct lieber ocf> jag babe fufler, fanfîe, nögorlunba 
f'unnat fårlifaé i ett bué, men SBår .fperre cd) jag fnappt. 
©ocf ltfroàl, ater min granne bafroer gjort roig ben åran, 
fîall jag fomma, emeban ingen bårintill roifat mig föban beber, 
eburu gammal oeb grö jag àr, faflätt jag allenafi (Tall fàtta 
mig i en rorå od) fe uppå bum bet tillgår, ©fall ber åm 
nu blifroa några flera mamfabbror?

©fången. 9?ei.
£obergégubben. £roem fîall bå blanb qroinfolfé; 

fabbrarne båra barnet?
© r å n g e n. Jungfru ©aria.
Jpobergégubben. £an flår fanber (fort på meb fabt 

brar. ^ ^)an l)ar roäl betingat några fpelmån oef, efter ban 
flår få flort på uti bet anbra?

© r å n g e u. Ja, Srumflagaren fîall blifroa fpelman.
.£> o b ergégubben. Jag babe fuller tånftatt fomma 

bit, faflån båbe ©anet ijleber od) SCår Jf)errc fommer, efter 
ban bafroer gjort mig ben åran od) fallat mig; men efter 
Srumflagaren fommer bit (menanbeé ccb fårflaenbeé beruieb 
Sore 3tfet eller $ jïebunbret) få fommer jag allbeleé intet, , 
bet fåger jag rent ut; ti) jag roar för fjorton bagar feban uti 
ett famqroåm, ocb unber bet jag gicf bnn berifråu, tipproejcte 
ett moln uppå bimmelen ocb Srumflagaren begpnte flå på fin 1 
trumma få bårbt, att jag bief fôrfàrab od) tog till att I6pa bemåt 
bet meffa jag f&rmåbbe; men rått fom )og font i min förflugm 
börr, fartabe ban efter mig en trummefliefa (fôrlfàenbeë bert 
meb torroiggen, font fomliga tala om) ocb flog bermeb ett 
lårben af mig, broaraf jag åttnu bafroer mef)n, ©erfôre tbré 
jag ingalmtba gifroa mig i fâllfîap meb bonorn mera ; ti) fomme j 
jag nu bit, få torbe ban Penna gången flå af mig bet anbra "



lårbenet meb. #elfa berföre bin ljuëbonbe, tocfa för bjub; 
ningen ocb fäg f)cnom,! att jag benna gången _ icfe fan 
foinina. — ?Dîen bör, plåga be mib fäbana tillfällen ocffå 
gifma fabbergäfmor?

©rängen. 3° P<äga be gifma, fem något beber,- 
liga milja mara.

Jjbobergögubben. Äotn bit bå, få (fall jag ocf 
fïicfa några fabbergäfmor, fajlän jag icfe fcmmer, tp intet 
mill jag mara ben fätnfle.

©å tog ban brängen meb ftg uti en bob, ber ban babe 
lärar fulla meb rifébalrar ocb annat filfmermpnt, bab bräm 
gen båUa fåcfen öppen, famt tog fä en (Tofmel full meb 
rifébalrar ocl> flog i fäcfen. ©eban ban betta gjort, frägobe 
ban brängen, om be plågabe gifma mer än få mpcfet. 

©rängen. Quller i>afmer jag fett gifroaé mer än betta är. 
$obergëgubben. “3ntet fïatl jag mara ben fämjle„ 

— Sog fâ en jïofroel till ocb flog i fäcfen, fråganbeö, lifat 
font tillförne, om be plägabe gifma ännu mer.

©rängen. 3a, än bafroer i°g f«t (n> f°m gifmit 
mera. JPjobergégubben. “3ngalunba (fall jag mara 
ben fämjle;“ bmarpå bon åter tog en (Tofmel ocb flog uti 
fäcfen, ocb frågabe ännu en gäng, om be plägabe gifma mer.

©rängen. 9?ej, ingen bafmer jag fett gifma mera än 
betta. Sp bon orfobe intet mera bära, eljeji babe ban mäl 
ännu en eller annan gäng uppå .fpobergégubbené tillfrågan 
fagt ja, ocb få lurat bonorn att öfa än flere (Toflar meb 
rifébalrar uti fäcfen.

Jfjobergögubben. @acf nu bem meb betta ocb fom 
feban tiUbafa, få fïoll bu få ftffarne meb.

©rängen gjorbe få, ocb fälunba babe ban gjort fin bu& 
bonbe en gob tjenfl, att ban meb lämpor cd) gobt maner 
icfe allenajl aff>tnbrabe Jpobergégubben från barneölet, utan 
ocf bragte en anfenlig fabbergäfma meb fig från bonom.
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3?e tre futå SOlctmtcrnc i flogen.

AXit enfling ocb en enfa babe bmar fin botter, gnfan 
vi fabe eu bag till enflingené botter, att om beitnaé far mille



gifta ftg met) (jenne, (Tulle flicfan fotsår bog fä »sälta ftg t 
mjölf ocfo öricfa min, men «pfanê egen botter (Tulle enbofl få 
matten till bäöa belnrne. glictan framförDe beéfa orb till fin 
far; men bå ban mar tmel)ogfen, tcg ban fin ena jiöfmeln, 
fotsaré fula foabe ett l>åf, ocf> lät fla matten beri. jÇ»51le jltSft 
mein mattnet givar, fä (lulle foan gifta (tg, men runne mattnet 
ut, få trille fan förblbtua enfling. Står nu »vattnet jlogS i ftöfweln, 
ftoällt>e läbret o® ftöfroeln blcf full. S'nllingen gifte ftg allifå mctr 
enfan. gôrfta bagen lät benna, efter fitt löfte, framilåfla miülî od) 
roin åt mannens botter, men enbail tratten ät fin egen. 2!nbra ba* 
gen fingo baba flicforna mjölf od) min; trcbje bagen fld pennes egen 
botter mjölf o4> min, men iîçfboitern matten, od? berrotb forblef bet 
allt framgent. Dlär rctntern inföll befadbe mobren en bag fin fipf» 
better att påtaga en fjortel af papper od) gå ut t flogen att plocfa j 
penne en forg full af mogna fmultron. glicfan mågabe ej annat än 
Ipba. Dlär pon font i flogen träffate pon i en liten fluga tre fmä män, 
font bàbo penne om bäiften af peniieS bröb, bet pon genafi gaf bem, 
pmarefter pon Ufa »villigt, på beraé begäran, fopabe bort fnön fring 
beraö fluga. Sill belöning förlånabe be penne att för bmar bag bltf» 
ma roadrare; att proar gång bon talabe, finde en bufat falla ur 
benneS mun, od) att pon fftitle fä en fomtng tid gemål. Dlär roib 
flidanS pemfomft ftpffpftern ltpptäcfte, att pon talabe bufater, toide 
bon gerna få famnta egenjlap od) begaf ftg berföre lifalebeé tid (lo* 
gen; men bä bon bemötte be tre fmä männerne fitäfigt ocb omänligt, , 
ficf pon tid ftraff ott för pmav bag bli fulare; att för pmart orb pon *, 
talabe, poppabe en groba nr penneS mun, ocp alt bon finde bö en I 
rcälbfain böb. Sort efteråt, bä flpffpjlern en bag finde gå tid fjön 
alt ffölja garn, lom lanbets fonttng åfanbe otp blef fä intagen af 
penned ffönbet, att ban tog benne upp t fin tpagn od fnart berefter i 
förmätbe ftg meb benne, Cstt är fcbnare föbbe bon bonom en fon. 
9lu infunno fig fipfmobren otp fipffpjlern, ocb en bog, bå lonungen 
roar borta, togo be ben unga brottningen ur fången od) tafiabe benne 
t ben fotbiflptanbe flrbmmen. ÇienneS flpffpfier labe fig i flödet l 
penned fäng, od) roib fonungend bemfomft föregaf mobren, att brott= 
ningen roore få fini, att bon, ej funbe taga emot bonom. SDlen om 
natten fäg en töföpojfe, att en anb ftmmabe genom roasfen tid flottet,; 
bmarefter ben antog brottningens gefialt, gid in i ben fpäba prtnfenS 
rum, gaf bonom bi, bäbbabc bons roagga ocb roärbobe bonom, famt, 
förroatiblabeS feban åter tid anb od) fimmabe ut i ftrotnmen igen. 
©å gid bet äfroen ben följanbe natten; men ben trebje fabe brott»! 
ningen tid föfspojfen, ott ban finde unberrätta fonungen om pennes! 
berroaro ocp tillfâga ponom att tre gånger frcänga fitt froårb bftoerj 
benne, bå bon fomme tid börrtröjleln. Sonttngen gjorbe få, otp nul 
roar förtrollningen löfl ocp brottningen återjlänfl åt fin gemål.j 
©tpfmobern cd) fivffpjlern fingo tid jlraff att t en fpifelunna rudad 
neb i (itömmen.
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